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MEMORIA DESCRIPTIVA

El p r e s e n te  modelo de u t i l i d a d  se r e f i e r e  a un d is ­

p o s it iv o  de traducción óp tica .

Más con c re tam en te , en l a  in v e n c ió n  se  ha ideado  un r ó t u lo  

o l e t r e r o  in d ic a d o r  e s p e c ia lm e n te  conceb ido  para  su a p l i c a c i ó n  

a l  b i l in g ü is m o ,  e l  cu a l se c a r a c t e r i z a  p o r  in c o r p o ra r  una p a la b ra  

im presa  l e g i b l e  po r  e l  o b s e r v a d o r  s itu ad o  en determ inada p o s ic ió n  

con r e s p e c t o  a l  r ó t u l o ,  m ie n tra s  que l a  t r a d u c c ió n  de d ich a  pa ­

la b r a  puede s e r  l e í d a  s im ultáneam ente por o t r o  o b se rva d o r  s i tu a d o  

en o t r a  p o s ic ió n  d i s t i n t a  de l a  a n t e r i o r .

A s i  pues, un mismo r ó t u lo  puede s e r  u t i l i z a d o  i n d i s t i n t a -
*  *  *

mente para  dos id io m a s ,  s in  n e c e s id a d  de r e c u r r i r  a l  u so *de  d o b le  

r o t u la c ió n  t a l  como es  t r a d i c i o n a l  en l a  a c tu a l id a d .

Con e l  f i n  de f a c i l i t a r  l a  e x p l i c a c i ó n  se acompaña a l a

* * * W +
p r e s e n te  memoria d e s c r i p t i v a  de una lám ina de d ib u jo s  en l a  que

se ha r e p re s e n ta d o  un caso de r e a l i z a c i ó n  que se c i t a  a t i t u l o
*****

de e jem p lo  en l a  d e s c r ip c ió n .  . .
* * .*

En l o s  d ib u jo s : t *
*  -  *  *

Las f i g u r a s  1 y 2, r e p re s e n ta n  e l  mismo r ó t u lo /  g& s tador  

de una p a la b ra  im presa  que según l a  p o s ic ió n  d e l  o b s e r v a d o r ,  se 

puede l e e r  en uno u o t r o  id iom a .

Haciendo r e f e r e n c i a  a l a s  f i g u r a s ,  se a p re c ia  en su r e a ­

l i z a c i ó n  un r ó t u lo  - 1 - ,  d e l  t i p o  que comprende su cara  p r in c i p a l  

r e v e s t id a  por un m a t e r ia l  t r a n s p a r e n te  - 2 - ,  que por r e f r a c c i ó n  

de l a  lu z  p e rm ite  l a  v i s i ó n  de una u o t r a  imagen im presa en e l
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r ó t u l o ,  según l a  p o s i c i ó n  d e l  o b s e r v a d o r .

La c a r a c t e r í s t i c a  c o n s i s t e  en que l a s  a lu d id a s  im ágenes 

co rrespond en  a t e x t o s  o p a la b ra s  - 3- 3 ' - ,  e s c r i t o s  en dos id iom a s .

A s i  po r  e je m p lo ,  un o b s e r v a d o r  s i tu a d o  en determ inada  

5 . p o s i c i ó n  l e e r á  e x c lu s iv a m e n te  e l  t e x t o  o p a la b ra  en un id iom a

i n t e l i g i b l e  para é l .

E l m odelo , d en tro  de su e s e n c ia l i d a d  puede s e r  l l e v a d o  

a l a  p r á c t i c a  en o t r a  forma de r e a l i z a c i ó n  que d i f i e r a n  en de­

t a l l e  de l a  in d ic a d a  a t i t u l o  de e jem p lo  en l a  d e s c r ip c ió n .

10. P od rá , pues, c o n s t r u i r s e  en c u a lq u ie r  m a t e r i a l  y tamaño con l o s

m a t e r ia l e s  más adecuados p o r  quedar todo  e l l o  comprendide*-en e l  

e s p i r i o u  de l a s  s i g u i e n t e s  r e i v i n d i c a c i o n e s :

15.

20 .

25 .

—  — *  *  * *

N O T A
............................  ** .

D e s c r i t o  e l  o b j e t o  d e l  p r e s e n te  in v e n to  se d e c la ra n

como no d iv u lg a d a s  n i  p r a c t ic a d a s  en España l a s  s ig u ie n * t$ á ¡ , r e i -
* * * +

v in d ic a c io n e s :  -* ?*

1 . -  D is p o s i t i v o  de t ra d u c c ió n  ó p t i c a , e s p e c ia lm e n t e  d e s t in a d o  para

comunidades b i l i n g ü e s ,  y d e l  t i p o  que comprende en su ca ra  p r in ­

c i p a l  un r e v e s t im ie n t o  t r a n s p a re n te  que p roduce  l a  r e f r a c c i ó n  de 

l a  lu z  para p e r m i t i r  l a  v i s i ó n  de una u o t r a  imagen im p resa , 

según l a  p o s ic ió n  d e l  o b s e r v a d o r ,  c a r a c t e r i z a d o  e s e n c ia lm e n te  

porque l a s  a lu d id a s  imágenes co rresponden  re s p e c t iv a m e n te  a una 

p a la b ra  o t e x t o ,  e s c r i t a  en uno u o t r o  id io m a , a f i n  de que un
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o b s e r v a d o r  s i tu a d o  en l a  p o s i c i ó n  adecuada pueda l e e r  e x c l u s i ­

vamente l a  p a la b ra  o t e x t o  en e l  id iom a i n t e l i g i b l e  pa ra  é l .  

2 . — D isp os itivo  de traducción ó p tica .

Según se d e s c r ib e  y  r e i v i n d i c a  en l a  p r e s e n te  memoria 

5. d e s c r i p t i v a  que con s ta  de 4 p á g in a s  f o l i a d a s  y e s c r i t a s  a

máquina po r  una s o la  ca ra .
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